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ZNACZENIE ZASTOSOWA-
NYCH OZNAKOWAN

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ umiesz-
czonych na kolorowym tle wskazéwek doty-
czacych bezpieczenstwal

Ten symbol wskazuje na wskazéwki i zale-
cenia.

[1 Oznaczenie numeru rysunku.

() Oznaczenie elementu funkcyjnego na ry-
sunku.

WSTEP

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy
przeczytac ten dokument i przestrzegac tre-
$ci zawartych w nim wskazowek.

Dzieci i osoby mtodociane powinny przeczy-
ta¢ ten dokument przed pierwszg jazdg z ro-
dzicami, opiekunem lub osobga towarzyszaca.

Niniejsza instrukcja obstugi ma za zadanie po-
moc uzytkownikowi w opanowaniu uzywania
elektrycznego mikroskutera i unikaniu wypad-
kow.

1 Warianty wyposazenia przedstawione na
rysunkach mogg rézni¢ sie w zaleznosci od
posiadanego modelu.

W instrukcji obstugi znajduja sie takze rozdziaty
opisujgce opcje, ktére moga nie dotyczy¢ po-
siadanego elektrycznego mikroskutera.

Osoby z niepetnosprawnoscig narzadu wzroku
mogg znalez¢ pliki w formacie PDF oraz inne

informacje o naszych produktach na naszej
stronie internetowej pod adresem:

< www.meyra.com >.

i W razie potrzeby prosimy zwrdci¢ sie do
specjalistycznego sprzedawcy.
Uzytkownik z niepetnosprawnoscia narzadu
wzroku moze réwniez zwrdci¢ sie z prosbg o
przeczytanie instrukcji do osoby towarzyszacej.
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Zachecamy do regularnego sprawdzania infor-
madji dotyczacych bezpieczeristwa produkty,
ewentualnych akgji serwisowych i ogdlnych
wskazéwek dotyczacych uzytkowania, ktore
znajduja sie w zaktadce < Centrum informagji >
na naszej stronie internetowej pod adresem:

< www.meyra.com >.

WYSZCZEGOLNIENIE MODELI

Niniejsza instrukcja obstugi ma zastosowanie
do nastepujacych modeli:

Model 1.064
Model 1.06424

WSKAZANIA/
PRZECIWWSKAZANIA

W przypadku wystapienia podczas uzywania
elektrycznego mikroskutera reakgji alergicz-
nych, zaczerwienienia skory lub/i odlezyn na-
lezy niezwtocznie zasiegnac porady lekarza.

Aby uniknac alergii wskutek kontaktu z elek-
trycznym mikroskuterem, zalecamy jego uzy-
wanie tylko w ubraniu.

Elektryczny mikroskuter ma za zadanie zwiek-
szy¢ samodzielng mobilnos¢ osob, ktdre bo-
rykaja sie z jej ograniczeniem z powoddw nie-
uwarunkowanych stanem zdrowia.

Elektrycznego mikroskutera nie wolno uzywac
w nastepujacych sytuacjach:

- W przypadku kognitywnych zaburzen
umystowych i niepetnosprawnosci intelek-
tualnej (ID), ktére wykluczaja samodzielne
korzystanie z elektrycznego mikroskutera.

- W przypadku o0séb niewidomych oraz
0s6b z ograniczona zdolnoscig widzenia,
ktérej nie mozna skompensowac poprzez
stosowanie pomocy optycznych lub in-
nych srodkéw pomocniczych i ktora skut-
kuje utrudnieniami w zyciu codziennym.



- Przy stosowaniu lekdw ograniczajacych
sprawnos¢ (nalezy zasiegna¢ porady leka-
rza lub farmaceuty).

- W okolicznosciach, ktére uniemozliwiaja
samodzielne uzywanie modutu sterujace-

go.

- Przy silnych zaburzeniach rownowagi lub/i
percepdji.

- W przypadku niezdolnosci utrzymania po-
zydji siedzacej.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na
temat powyzszych i innych zagrozen zwia-
zanych z niniejszym produktem, prosimy
zwrécic sie do lekarza, terapeuty lub spe-
cjalistycznego sprzedawcy.

ODBIOR

Wszystkie produkty sg w naszym zaktadzie
sprawdzane pod katem wystepowania wad i
pakowane w specjalne kartony.

i Mimo to prosimy, aby niezwtocznie po
otrzymaniu elektrycznego mikroskutera —
najlepiej w obecnosci dostawcy — spraw-
dzi¢, czy podczas transportu nie zostat on
uszkodzony.

Opakowanie elektrycznego mikroskutera
nalezy przechowywac¢ na wypadek ewen-
tualnego pdzniejszego transportul.

PRZEZNACZENIE

Elektryczny mikroskuter zostat opracowany z
myslg o zwiekszeniu samodzielnej mobilnosci
uzytkownika wewnatrz budynkoéw, jak i w $ro-
dowisku mieszkaniowym (mieszkanie, galerie
handlowe, kliniki i osrodki pomocy spotecznej).

ZASTOSOWANIE

Do sterowania elektrycznym mikroskuterem
stuzy zintegrowany w module sterujgcym
dzojstik.

Nie nalezy gwattownie przyspiesza¢ elek-
trycznego mikroskutera. — Niebezpieczen-
stwo wywrocenia lub przekoziotkowania sie!

Nie wolno uzywac elektrycznego mikrosku-
tera bez zamontowanego siedziskal

Nie nalezy wjezdza¢ na wzniesienia ani spad-
ki, ktore cechuje nieodpowiedni stan po-
wierzchni.

Elektryczny mikroskuter stuzy wytacznie do
transportu siedzacej w nim osoby.— Stoso-
wanie produktu jako srodka pociaggowego
lub $rodka transportu nie jest zgodne z jego
przeznaczeniem.

Elektryczny mikroskuter wolno stosowac na
rownym i stabilnym podtozu. Moze on byc¢ uzy-
wany w nastepujacy sposob:

- W budynkach (np. mieszkanie, osrodek
pobytu dziennego) wigcznie z krétkim
uzywaniem na potozonych w poblizu na
zewnatrz utwardzonych i réwnych po-
wierzchniach.

- Nie wolno wystawia¢ elektrycznego
mikroskutera na wptyw ekstremalnych
temperatur ani szkodliwych czynnikéw
atmosferycznych, takich jak np. promie-
nie stoneczne, ekstremalne zimno, stona
woda.

- Piasekiinne zanieczyszczenia moga osigs$c¢
w ruchomych czesciach i doprowadzi¢ do
ich uszkodzenia.

Nie wolno podnosi¢ ani przenosic¢ elektryczne-
go mikroskutera, gdy siedzi w nim uzytkownik.
Niezamontowane na state elementy elektrycz-
nego mikroskutera, jak np. siedzisko, ostona,
moga sie obluzowac i spowodowac upadek
uzytkownika.

= Flektryczny mikroskuter jest pojazdem
elektrycznym i nie stuzy do przenoszenia
przedmiotéw.

Podczas uzywania elektrycznego mikroskutera
nalezy bezwzglednie przestrzegac specyfikacji
i wartosci granicznych podanych w rozdziale
Dane techniczne na stronie 30.
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DOPASOWANIE

Prace zwiazane z dostosowaniem lub wyre-
gulowaniem pojazdu powinien zasadniczo
przeprowadzac spedjalistyczny sprzedawca.

Elektryczny mikroskuter moze byc¢ dostoso-
wany do wymiaréw ciata uzytkownika. Przed
pierwszym uzyciem specjalistyczny sprzedaw-
ca powinien dopasowac elektryczny mikrosku-
ter pod katem uzytkownika oraz poinstruowac
go w zakresie jego funkcjonalnosci. Uwzgled-
nia sie przy tym doswiadczenie uzytkownika w
korzystaniu z elektrycznego mikroskutera, jego
posture i gtobwne miejsce eksploatacji. Przed
pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy elek-
tryczny mikroskuter jest w petni sprawny.

Jezeli  spedcjalistyczny sprzedawca wykona
przebudowe lub wprowadzi istotne zmiany w
elektrycznym mikroskuterze bez zastosowania
oryginalnych czeéci zamiennych, powoduje
to konieczno$¢ ponownego wprowadzenia
elektrycznego mikroskutera do ruchu. W takiej
sytuadji specjalistyczny sprzedawca zobowia-
zany jest do wystawienia nowego $wiadectwa
zgodnosci i wykonania badan.

= Zalecamy regularng kontrole dopasowania
elektrycznego mikroskutera do uzytkow-
nika, aby zapewni¢ jego optymalne uzyt-
kowanie przez dtuzszy czas, réwniez przy
zmianach w specyfice choroby/niepetno-
sprawnosci  uzytkownika. Szczegdélnie w
przypadku dzieci i dorastajacej mtodziezy
nalezy przeprowadza¢ dopasowanie pro-
duktu co 6 miesiecy.

PRZEPISY PRAWNE

Elektryczny mikroskuter nie posiada homolo-
gacji do poruszania sie w publicznym ruchu
drogowym.
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STOSOWANIE Z PRODUKTAMI
INNYCH PRODUCENTOW

Kazde zastosowanie elektrycznego mikroskute-
ra zkomponentami firm zewnetrznych stanowi
co do zasady zmiane posiadanego elektrycz-
nego mikroskutera. Prosimy o uzgodnienie z
nasza firma, czy dany komponent moze by¢
stosowany.

PONOWNE UZYTKOWANIE

Elektryczny mikroskuter moze by¢ uzywany
ponownie przez inng osobe. Przed kazdym po-
nownym uzytkowaniem nalezy przeprowadzi¢
cafosciowy przeglad elektrycznego mikrosku-
tera.

i \Wymagane w celu ponownego uzytko-
wania produktu przez inng osobe dziafa-
nia higienizacyjne nalezy przeprowadzi¢
zgodnie z zaakceptowanym planem za-
pewnienia higieny i musza one objac réow-
niez dezynfekcje produktu.

Przeznaczona dla specjalistycznego sprzedaw-
cy instrukcja serwisowa zawiera informacje o
ponownym uzytkowaniu elektrycznego mikro-
skutera i czestotliwosci ponownego uzytkowa-
nia.

ZYWOTNOSC

Oczekiwana $rednia zywotnos¢ produktu wy-
nosi 5 lat, o ile jest on uzytkowany zgodnie z
przeznaczeniem i wykonywane sg wszystkie
prace konserwacyjno-serwisowe. Zywotnos¢
produktu uzalezniona jest takze od czestotli-
wosci korzystania z niego, otoczenia, w ktérym
jest uzywany oraz jego pielegnacji. Poprzez
stosowanie czesci zamiennych Zywotnos¢
produktu mozna przedtuzy¢. Czesci zamienne
dostepne sg z reguty jeszcze przez 5 lat po wy-
cofaniu modelu z produkgji.

i Podany okres Zzywotnosci nie oznacza
udzielenia dodatkowej gwarancji.



WIDOK OGOLNY
Model: 1.064 / 1.06424

Na widoku ogdlnym przedstawione sg najwaz-
niejsze komponenty i czesci obstugowe elek-
trycznego mikroskutera.

Poz.Nazwa

(1) Oparcie

(2) Modut sterujacy

(3) Sruba zaciskowa do modutu sterujgcego
(4) Dzwignia blokady siedziska

(5) Kotko podporowe

(6) Dzwignia przetaczania trybu jazdy / trybu

pchania
(7) Bezpiecznik gtéwny

(8) Blokada podtokietnika
(9) Podtokietnik

(10) Siedzisko

(11) Tabliczka znamionowa
(12) Podndzek

(13) Koto skretne

(14) Pojemnik na akumulator
(15) Koto napedowe
(16)

16) Blokada wysokosci siedziska (tylko w mo-
delu 1.064)

(17) Schowek

(18) Przetacznik windy siedziska (tylko w mode-
lu 1.06424)
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Modut sterujacy

Na widoku ogdlnym przedstawione sg elemen-
ty obstugowe modutu sterujacego.

Poz.Nazwa
(1) Modut sterujgcy
2
B3
“

) Gniazdo fadowania akumulatora

)

) Zmniejszenie nastawy predkosci jazdy
)

)

Dzojstik

5) Klakson

(
(6) Wskaznik poziomu natadowania akumula-
tora oraz sygnalizator usterek

—
)

Wiacznik modutu sterujagcego

—
(00)
=

Wskaznik nastawy predkosci jazdy

—
O
=

Zwiekszenie nastawy predkosci jazdy

UZYWANIE ELEKTRYCZNEGO
MIKROSKUTERA

Zabezpieczenie elektrycznego mi-
kroskutera

Elektryczny mikroskuter mozna zabezpieczy¢
przed niekontrolowanym ruchem w nastepu-
jacy sposoéb:

1. Dzwignie przetaczania trybu jazdy / trybu
pchania przechyli¢ do tytu, ustawiajac jg w
potozeniu trybu jazdy.

2. Wylgczy¢ modut sterujacy.

Kontrola dziatania

Przed kazda jazda nalezy sprawdzi¢ dziatanie i
bezpieczenstwo elektrycznego mikroskutera.

Wiasciwosci jezdne

Predkos¢ i kierunek jazdy okresla podczas jazdy
sam uzytkownik poprzez ruch dzojstika (dzwi-
gni kierowania i jazdy) oraz zgodnie z ustawio-
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ng maksymalng predkoscia jazdy elektryczne-
go mikroskutera.



HAMULCE

Przy hamowaniu elektrycznego mikroskute-
ra nalezy zachowac ostroznosc i wykonywac
ten manewr odpowiednio wczesniej. Doty-
czy to szczegdlnie hamowania przy zblizaniu
sie do 0séb oraz podczas jazdy na spadku!

Hamulec roboczy

Silniki dziatajg jako elektryczny hamulec robo-
czy i wyhamowuja elektryczny mikroskuter ta-
godnie oraz bez szarpnie¢ az do catkowitego
zatrzymania.

Hamowanie elektrycznego mikroskutera

Stopniowe wyhamowanie elektrycznego mi-
kroskutera nastepuje przez powolne odchy-
lanie dZojstika (dzwigni kierowania i jazdy) do
pozycji wyjsciowej (pozycji zeroweyj).

ww  Elektryczny mikroskuter zatrzymuje sie na
najkrétszym dystansie po puszczeniu dzoj-
stika.

Hamulec postojowy

Hamulce postojowe dziafajg tylko wtedy, gdy
dZwignia przetaczania trybu jazdy / trybu
pchania jest ustawiona w potozeniu trybu jaz-
dy. Podczas ruszania hamulce zwalniajg sie au-
tomatycznie.

Aby recznie zwolni¢ hamulce postojowe, dZwi-
gnie przetaczania trybu jazdy / trybu pchania
nalezy ustawi¢ w potozeniu trybu pchania.

Zaciaganie hamulcéw

Przy zaciggnietych hamulcach elektryczny
mikroskuter nie powinien ruszyc z miejsca.

Na spadku nie wolno przetaczac elektryczne-
go mikroskutera w tryb pchania.

Aby zaciggna¢ hamulce, nalezy przesungc
dzwignie przefgczania trybu jazdy / trybu
pchania maksymalnie do tytu, ustawiajac jg w
potozeniu trybu jazdy [7 na stronie 38].

i DZwignie przetaczania trybu jazdy / trybu
pchania powinna przestawia¢ osoba towa-
rzyszaca.

Zwalnianie hamulcow

Wsiadanie do elektrycznego mikroskutera
lub wysiadanie z niego mozna wykonywac
tylko przy wytaczonym elektrycznym mikro-
skuterze i ustawieniu dzwigni przetagczania
trybu jazdy / trybu pchania w potozeniu try-
bu jazdy!

Przypadkowe wychylenie dzojstika moze do-
prowadzi¢ do samoczynnego ruszenia elek-
trycznego mikroskuteral — Niebezpieczen-
stwo wypadku!

Aby zwolni¢ hamulce, nalezy przestawi¢ dzwi-
gnie przetaczania trybu jazdy / trybu pchania
maksymalnie do przodu, ustawiajac ja w poto-
zeniu trybu pchania [2 na stronie 38].

1 Dzwignie przetaczania trybu jazdy / trybu
pchania powinna przestawia¢ osoba towa-
rzyszaca.
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TRYB JAZDY /TRYB PCHANIA

Elektryczny mikroskuter wolno przetaczac w
tryb pchania tylko podczas postoju, aby nim
manewrowac lub w sytuacjach awaryjnych,
jednakze nigdy na spadkach lub podjazdach.
Po zakonczeniu jazdy w trybie pchania nale-
7y pamietac o przetgczeniu pojazdu z powro-
tem w tryb jazdy. W przeciwnym razie wyste-
puje ryzyko niekontrolowanego odjechania
elektrycznego mikroskutera.

Ustawianie trybu pchania

1. Wyfaczy¢ modut sterujacy, w przeciwnym
razie pchanie bedzie utrudnione.

i Nalezy przy tym przestrzegac¢ wskazo-
wek zawartych w rozdziale Funkcje mo-
dutu sterujgcego na stronie 10.

2. Zwolni¢ hamulce [2 na stronie 38].

1 Nalezy przy tym przestrzegac¢ wskazoé-
wek zawartych w rozdziale Zwalnianie
hamulcdéw na stronie 9.

= Flektryczny mikroskuter mozna teraz
pchac.

Ustawianie trybu jazdy
1. Zaciggna¢ hamulce [ na stronie 38].

i Nalezy przy tym przestrzegac¢ wskazoé-
wek zawartych w rozdziale Zacigganie
hamulcdw na stronie 9.

2. Wigczy¢ modut sterujacy.
ww Nalezy przy tym przestrzega¢ wskazo-

wek zawartych w rozdziale Funkcje mo-
dutu sterujgcego na stronie 10.

Elektryczny mikroskuter jest teraz gotowy do
jazdy.
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FUNKCJE MODULU
STERUJACEGO

Gniazdo tadowania akumulatora

Do gniazda tadowania akumulatora nie wol-
no wkfada¢ zadnych innych przedmiotow.
- Niebezpieczenstwo zwarcia!

W celu nafadowania akumulatorow najpierw
nalezy wylgczy¢ modut sterujgcy. Nastepnie
nalezy wiozy¢ wtyczke tadowarki do umiesz-
czonego z przodu gniazda tadowania (3 na
stronie 38) modutu sterujacego.

Wiaczanie modutu sterujacego

W czasie testu systemu nie wolno wychyla¢
dzojstika.

W celu wigczenia modutu sterujacego nalezy
wcisng¢ przycisk Wr./WYt. 4 na stronie 38).
Powoduje to rozpoczecie wykonywania testu
ukfadu elektronicznego.

= Jesli wskaznik poziomu natadowania aku-
mulatora (5 na stronie 38) swieci sie
Swiattem ciggtym, system elektroniczny
jest gotowy do uzycia.

Napiecie akumulatora

Po wiaczeniu modutu sterujgcego i wykonaniu
testu systemu wskaznik poziomu natadowania
akumulatora (5 na stronie 38) wskazuje na-
piecie akumulatora.

Wraz ze spadkiem napiecia liczba $wiecacych
sie segmentow na wskazniku poziomu natado-
wana akumulatora maleje.



Wskaznik poziomu natadowania akumula-
tora

Wskaznik poziomu nafadowania akumulatora
(5 na stronie 38) podaje aktualne napiecie
akumulatora w nastepujacy sposéb:

Znaczenie kolordw:

Zielony | Akumulatory sg natadowane.

i Poziom nafadowania okresla
liczba swiecacych sie zielo-
nych segmentow wskaznika.

Zétty Zalecane jest dofadowanie aku-
mulatoréw.

Czer- Akumulatory sg roztadowane, na-

wony | lezy je niezwtocznie natadowac.

1 Wskaznik poziomu natadowania akumu-
latora podaje doktadne informacje tylko
podczas jazdy na réwnej powierzchni.

1= Jazda na wzniesieniu/spadku powodu-
je zafatszowanie wskazania.

Interpretacja

Doktadno$¢ wskazania poziomu natadowania
akumulatoréw zalezy réwniez od ich tempe-
ratury, wieku i obciazenia, stad tez jest w pew-
nym stopniu ograniczona.

Zasieg elektrycznego mikroskutera, wzglednie

autonomie akumulatoréw nalezy przetesto-
wac.

Ustawienie predkosci maksymalnej

Wybdér nieodpowiedniej predkosci stwarza
zagrozenie wypadkiem!
Po wigczeniu modutu sterujgcego zastosowa-

na zostaje ostatnio wybrana predkos¢ maksy-
malna.

Wstepne ustawianie predkosci maksymal-
nej

Za pomocg przyciskéw (6 na stronie 38) i (7
na stronie 38) mozna stopniowo zmniejszy¢
lub zwiekszy¢ ustawiong wstepnie predkosc¢
maksymalna.

Wskaznik (8 na stronie 38) informuje o wy-
branej nastawie predkosci.

Gdy podczas jazdy uzytkownik nie czuje sie
pewnie (np. przy jezdzie na waskiej przestrzeni
itp.), powinien wybra¢ niskg predkos¢ maksy-
malna.

i Predkos¢ maksymalng nalezy ustawi¢ przy
uwzglednieniu wiasnych mozliwosci oraz
sytuadji jazdy!

= Przy poruszaniu sie po rampach, spad-
kach i podjazdach predkos¢ jazdy nalezy
dopasowac do kata nachylenia. Nie wolno
przekraczac¢ dopuszczalnej predkosci mak-
symalnej. — Niebezpieczenstwo wypadku!

Poziomy predkosci

Predkos¢ maksymalng mozna wybrac sposrod
5 poziomow predkosci [9 na stronie 38].

Predkos¢ maksymalna na 5. poziomie predko-
$ci (10 na stronie 38) jest rowna maksymalnej
predkosci elektrycznego skutera wynoszacej
6 km/h.

Na 1. poziomie predkosci (17 na stronie 38)
predkos¢ wynosi 20% predkosci maksymalnej.
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Dzojstik

Z dzojstika mozna korzysta¢ dopiero wtedy,
gdy wskaznik poziomu natadowania akumu-
latora (2) swieci sie $wiattem ciggtym.

Jazda na wprost i skrecanie

Za pomoca dzojstika (1) mozna przyspieszac i
hamowac elektryczny mikroskuter. Dzojstik na-
lezy powoli przesuwa¢ w wybranym kierunku
jazdy.

Im wieksze jest wychylenie dzojstika z potoze-
nia srodkowego, tym szybciej porusza sie elek-
tryczny mikroskuter (w granicach ustawionej
predkosci maksymalnej).

Jednoczesne wychylenie dzojstika w bok po-
woduje jazde po tuku w tym kierunku. Jesli
dzojstik zostanie wychylony tylko w bok, elek-
tryczny mikroskuter obroci sie niemalze w miej-
sCu.

1 Podczas jazdy do tytu lub jazdy po tuku
predkos¢ jest automatycznie redukowana.

Hamowanie elektrycznego mikroskutera

Po puszczeniu dzojstika elektryczny mikrosku-
ter zatrzymuije sie.

W celu stopniowego wyhamowania nalezy po-
woli przesuna¢ dzojstik do pozycji srodkowej
(pozycja wyjsciowa).

12 ¢MEYRA

Jazda do przodu

Skret w prawo

Jazda do tytu

|¢— Hamowanie



Przyciski i symbole

Wt./wyt.

Nacisniecie przycisku powoduje wigczenie lub wyta-
czenie modutu sterujgcego.

1 Po wigczeniu uktad elektroniczny przeprowadza test systemu.
1 W tym czasie dzojstikiem nie nalezy ruszac.

Klakson

Sygnat rozbrzmiewa tak dtugo, jak dtugo wcisniety
jest przycisk.

C )

< Zwiekszenie >
maks. ustawionej
predkosci.

Kazdorazowe nacisniecie przycisku podwyzsza na-
stawe predkosci maksymalnej o jeden poziom (20%).

i /e wzgledow bezpieczenstwa zalecamy, aby
przycisku < Zwiekszenia > uzywac tylko przy
zatrzymaniu elektrycznego mikroskutera.

= Poziom 1 (20%) do maks. poziomu 5 (100%).

(]

< Zmniejszenie >
maks. ustawionej
predkosci.

Kazdorazowe nacisniecie przycisku zmniejsza mak-

symalng nastawe predkosci o jeden poziom (20%).

i /e wzgledow bezpieczenstwa zalecamy, aby
przycisku < Zmniejszenia > uzywac tylko przy
zatrzymaniu elektrycznego mikroskutera.

= Od poziomu 5 (1

00%) do min. poziomu 1 (20%).

Wskaznik poziomu
natadowania aku-
mulatora

Wraz z roztadowywaniem sie akumulatora liczba
Swiecacych sie segmentdw na wskazniku poziomu

natadowania akumulatora maleje.

1z Pulsowanie segmentéw wskaznika sygnalizuje usterke.Nalezy przy
tym przestrzega¢ wskazéwek zawartych w rozdziale Diagnozowanie
btedéw na stronie 24.

Wskaznik  maksy-
malnej predkosci
koncowej

Liczba $wiecacych sie diod (LED) wskazuje wybra-
ng wstepnie predkos¢ koncowa lub wybrany profil
jazdy.

Kazda dioda LED odpowiada stopniowi wynoszace-
mu 20% maksymalnej predkosci.
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PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

Aby przygotowac elektryczny mikroskuter do
jazdy, nalezy wykonac ponizsze czynnosci w
podanej kolejnosci.

1. Przed pierwsza jazda nalezy natadowac
akumulatory napedowe przez modut ste-
rujacy [12 na stronie 38].

ww Nalezy przy tym przestrzega¢ wskazo-
wek zawartych w rozdziale tadowanie
akumulatoréw na stronie 14.

2. Sprawdzi¢, czy dzwignia bezpiecznika
gfownego ustawiona jest w potozeniu
< ON > (wt) (73 na stronie 38).

1 Nalezy przy tym przestrzegac¢ wskazoé-
wek zawartych w rozdziale Bezpieczniki
na stronie 22.

3. Przetaczy¢ silniki napedowe w tryb jazdy [
na stronie 38]. — W tym celu nalezy za-
ciggna¢ hamulce.

ww Nalezy przestrzega¢ informacji poda-
nych w rozdziale Zacigganie hamulcow
na stronie 9.

4. Sprawdzi¢ potozenie modutu sterujacego.

1 Modut sterujacy nalezy tak ustawic, aby
elektrycznym mikroskuterem mozna
byto wygodnie i bezpiecznie kierowac.

1 Nalezy przy tym przestrzegac¢ wska-
z6wek zawartych w rozdziale Ustawia-
nie odstepu od podtfokietnika na stro-
nie 16.

5. Wiaczy¢ modut sterujacy.

i Nalezy przy tym przestrzegac¢ wskazoé-
wek zawartych w rozdziale Wigczanie
modutu sterujgcego na stronie 10.

14 SCMEYRA

KONTROLE PRZED ROZPO-
CZECIEM JAZDY

Przed jazda nalezy sprawdzic:

1. Techniczny stan elektrycznego mikrosku-
tera.

ww Nalezy lekko porusza¢ poszczegdlinymi
komponentami, takimi jak podtokiet-
nik, oparcie, aby sprawdzi¢ potgczenia
Srubowe.

i Nalezy wykonac 0gdélng kontrole wzro-
kowa.

2. Poziom natadowania akumulatora.

3. Nastawiona wstepnie predkos¢ maksymal-
na.

1 Nalezy przy tym przestrzegac¢ wskazoé-
wek zawartych w rozdziale Ustawienie
predkosci maksymalnej na stronie 11.

Poziom natadowania akumulatora

Po wigczeniu wskaznik poziomu natadowania
akumulatora (5 na stronie 38) podaje jego
poziom nafadowania.

i Wskazywana wartos¢ jest uzalezniona od
temperatury otoczenia, wieku akumulato-
ra oraz rodzaju obcigzenia i dlatego nalezy
do niej podchodzi¢ z pewng rezerwa.

Pulsowanie czerwonego segmentu wskaz-
nika poziomu natadowania akumulatora
sygnalizuje konieczno$¢ niezwtocznego
natadowania akumulatoréw.

Nalezy przy tym przestrzega¢ wskazdwek
zawartych w rozdziale Usuwanie usterek na
stronie 23.

Patrz takze rozdziat Napiecie akumulatora
na stronie 10.
tadowanie akumulatoréw

Nalezy wyfacznie stosowac tadowarke do-
starczong wraz z akumulatorem!



Akumulatory nalezy tadowac od razu po za-
konczeniu uzywania elektrycznego mikrosku-
tera, aby zapewnic¢ jego peten zasieg w kolej-
nym dniu.

Kazdy akumulator roztadowuje sie samoczyn-
nie, co jest normalnym procesem. W przy-
padku nieuzywania elektrycznego mikrosku-
tera nalezy uzupetnia¢ poziom natadowania
akumulatoréw raz w tygodniu. Pozwoli to na
zapewnienie ciggtej gotowosci elektrycznego
mikroskutera do jazdy.

i Zalecamy fadowanie akumulatorow w
nocy. Petne natadowanie akumulatorow
zajmuje ok. 8 godzin.

Do tadowania akumulatoréw nalezy stosowac
tadowarke pasujaca do typu i pojemnosci aku-
mulatora. Stosowanie dostarczonych i zaleca-
nych przez naszg firme fadowarek jest warun-
kiem zachowania gwarancji w petnym zakresie.

= Nalezy unikac iskier powstajgcych wskutek
elektrycznosci statycznej (np. spowodo-
wanej przez syntetyczne wyktadziny pod-
togowe).

i Nalezy przestrzegac instrukgji obstugi ta-
dowarki.

tadowanie akumulatora

Do gniazda fadowania nie wolno wktadac
zadnych innych przedmiotoéw poza wtyczka
tadowarki. — Niebezpieczenstwo zwarcial

w Podczas fadowania akumulatora nalezy
przestrzegac instrukcji obstugi tadowarki.

i Zalecamy fadowanie akumulatorow w
nocy. Natadowanie akumulatora do petna
trwa okofo 8 godzin.

1. Zabezpieczy¢ elektryczny mikroskuter.

1 Nalezy przy tym przestrzega¢ wska-
zéwek zawartych w rozdziale Zabez-
pieczenie elektrycznego mikroskutera na
stronie 8.

2. Wtyczke tadowarki wiozy¢ do gniazda fa-
dowania akumulatora w module steruja-
cym (75 na stronie 38).

3. Wigczy¢ tadowarke lub witozy¢ wtyczke
tadowarki do odpowiedniego gniazdka
sieciowego.

— Proces tadowania zostat rozpoczety.

= Proces tadowania odbywa sie tylko wtedy,
gdy dzwignia bezpiecznika gtéwnego jest
ustawiona w potozeniu < ON > (wt) (13 na
stronie 38).

= Nalezy przy tym przestrzega¢ wskazo-
wek zawartych w rozdziale Bezpieczniki
na stronie 22.

4. Po natadowaniu akumulatora odtaczy¢ ta-
dowarke od sieci i wyciggna¢ wtyczke fa-
dowarki z gniazda tadowania akumulatora.

Specyfika stosowania akumulatoréw jono-
wo-litowych

Do gniazda tadowania nie wolno wkfadac¢
zadnych innych przedmiotow poza wtyczka
tadowarki. — Niebezpieczenstwo zwarcial

Do tadowania opcjonalnego akumulatora
jonowo-litowego nalezy stosowac wytgcznie
zataczong do produktu fadowarke litowa.

Stosowanie dostarczonej przez nasza firme
tadowarki jest warunkiem zachowania gwa-
rancji w petnym zakresie.

tadowarki innych firm moga spowodowac
powazne usterki akumulatora jonowo-lito-
wego.

Akumulatora jonowo-litowego nie wolno
tadowac¢ w poblizu lub przy wystepowaniu
palnych gazéw i ptynéw.

Akumulatora jonowo-litowego nie wolno
tadowac¢ w pomieszczeniach, w ktorych wy-
stepuje ryzyko zawilgocenia elektrycznego
mikroskutera lub akumulatora jonowo-lito-
wego.
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Nie nalezy dopuszcza¢ do gtebokiego roz-
tadowania akumulatora jonowo-litowego
podczas jazdy, gdyz moze to doprowadzi¢
do jego uszkodzenia.

Akumulatora jonowo-litowego w stanie gte-
bokiego roztadowania nie wolno ponownie
tadowac.

i Nalezy wymieni¢ akumulator jonowo-li-
towy u spedjalistycznego sprzedawcy.

Akumulator jonowy-litowy wolno tadowac

tylko w dozwolonym zakresie temperatur.

15 Patrz rozdziat Kontynuacja danych tech-
nicznych modelu 1.064/1.06424 na stro-
nie 32.

Akumulator jonowy-litowy nalezy tadowac od
razu po zakonczeniu uzywania elektrycznego
mikroskutera, aby zapewni¢ jego pefen zasieg
w kolejnym dniu.

Nieuzywanie produktu przez ponad
tydzien
Jedli elektryczny mikroskuter nie bedzie uzy-
wany przez ponad tydzieri, nalezy wykonac
odpowiednie prace konserwacyjne.

1. Dzwignie bezpiecznika gtéwnego ustawic
w potozeniu < OFF > (wyt), aby odcig¢ do-
ptyw pradu.

2. Razw tygodniu nalezy podtaczy¢ tadowar-
ke i natadowac akumulatory.

USTAWIANIE MODULU
STERUJACEGO

Przed ustawianiem/demontazem modutu
sterujgcego nalezy go wytgczyc.

Nacisng¢ przycisk wt/wyt. (4 na stronie 38) na
panelu sterowania modutu sterujacego.

i Nalezy przy tym przestrzegac¢ wskazoé-
wek zawartych w rozdziale Wigczanie
modutu sterujgcego na stronie 10.
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Opis dziatania

Pozycja modutu sterujagcego moze zosta¢ do-
pasowana do postury uzytkownika. W czasie
transportu lub na czas magazynowania elek-
trycznego mikroskutera modut sterujgcy moz-
na zdja¢ i odtozy¢ na bok lub na siedzisko [16 na
stronie 39].

Ustawianie odstepu od podtokiet-
nika

Aby ustawi¢ odstep, nalezy odkreci¢ srube za-
ciskowg (74 na stronie 38). Nastepnie nalezy
ustawi¢ modut sterujacy w wybranym potoze-
niu. Kabel nalezy ostroznie przeprowadzi¢, po
czym dokreci¢ z powrotem srube zaciskowa (74
na stronie 38).

i Modut sterujacy nalezy tak ustawic, aby
elektrycznym mikroskuterem mozna
byto wygodnie i bezpiecznie kierowac.

Demontaz modutu sterujagcego

W celu zdjecia modutu sterujacego nalezy po-
luzowac srube zaciskowa (74 na stronie 38).

w Zdjg¢ kabel z uchwytow kablowych.

Nastepnie nalezy zdja¢ modut sterujacy z rurki
podtokietnika, przesuwajac go do przodu [17
na stronie 39].

Montaz modutu sterujacego

Aby moc sie przemieszczac elektrycznym mi-
kroskuterem, modut sterujacy nalezy z powro-
tem natozy¢ na rurke podtokietnika i ustawic
jego odlegtosc od podtokietnika.

1 Nalezy przy tym przestrzega¢ wska-
z6éwek zawartych w rozdziale Ustawia-
nie odstepu od podtfokietnika na stro-
nie 16.

i Umocowac kabel w uchwytach kablo-
wych.



SIEDZISKO

Siedzisko [18 na stronie 39] z tapicerowanymi
podtokietnikami mozna zdja¢ oraz regulowac
wysokos¢ jego potozenia.

Obracanie siedziska

Aby utatwic siadanie/zsiadanie, siedzisko moz-
na obrocic¢ [19 na stronie 39].

Aby zwolni¢ blokade siedziska, nalezy pocia-
gna¢ do goéry boczng dzwignie (20 na stro-
nie 39).

i Blokada siedziska zatrzaskuje sie automa-
tycznie w zakresie 180° co 45°.

Demontaz siedziska

Przed demontazem siedziska nalezy zdjac
modut sterujgcy. — Nalezy przy tym przestrze-
ga¢ wskazowek zawartych w rozdziale De-
montaz modutu sterujgcego na stronie 16.

W modelu 1.06424 demontaz siedziska nie
jest mozliwy.

Aby zdemontowac siedzisko [2] na stro-
nie 39], nalezy pociggna¢ do goéry boczna
dzwignie (20 na stronie 39) blokady siedzi-
ska.

W celu demontazu siedziska nalezy chwyci¢ re-
koma jego dolng czes¢.

= Nie uzywac podtokietnikow do podnosze-
nia badZ noszenia siedziska.

Zakladanie siedziska

Po zatozeniu siedziska nalezy z powrotem
zamontowac¢ modut sterujacy.

Aby zatozy¢ siedzisko [18 na stronie 39], nale-

7y pociggna¢ do goéry boczng dzwignie (20 na

stronie 39).

i W celu podniesienia siedziska nalezy chwy-
ci¢ rekoma jego dolng czes¢.

Po zatozeniu siedziska nalezy je ustawi¢ w kie-
runku jazdy i zablokowac dzwignie (20 na stro-
nie 39).

Nastepnie nalezy sprawdzi¢ zablokowanie sie-
dziska.

Ustawianie wysokosci siedziska
(nie dotyczy modelu 1.06424)

W celu ustawienia wysokosci siedziska nalezy
wyja¢ trzpiert (22 na stronie 39) z kolumny
siedziska. Po ustawieniu wysokosci trzpier na-
lezy z powrotem wiozy¢ do kolumny siedziska
(22 na stronie 39).

Oparcie

Oparcie mozna opusci¢ do przodu i potozy¢ na
siedzisku [23 na stronie 39].

Aby ustawi¢ oparcie w pionie, nalezy je odchy-
li¢ do tytu [18 na stronie 39].

PODLOKIETNIKI

Podnoszenie podtokietnikéw

Przy wsiadaniu i zsiadaniu podtokietniki mozna
podnies¢ [24 na stronie 40].

Ustawienie kata nachylenia podtokietnika

Kat nachylenia podtokietnika mozna ustawic¢
bezstopniowo, przestawiajgc srube oporowg
(25 na stronie 40).

Zdejmowanie podtokietnika
(Nie dotyczy podtokietnika z przetagcznikiem
windy siedziska w modelu 1.06424)

Aby zdemontowac podtokietnik [26 na stro-
nie 40], nalezy odkreci¢ srube zaciskowa (27
na stronie 40) i wyja¢ trzpien (28 na stro-
nie 40).

1 Po odkreceniu Sruby zaciskowej i wyje-
Ciu trzpienia podtokietnik mozna zdjac,
przesuwajgc go na zewnatrz [26 na stro-
nie 40].
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Montaz i ustawienie podtokietnika

Zatozy¢ podfokietnik i przesung¢ do wewnatrz
w wybrane pofozenie.

Po zatoZzeniu i ustawieniu pofoZzenia podfo-
kietnika nalezy wetkna¢ trzpiert (28 na stro-
nie 40).

Na koniec nalezy z powrotem dokreci¢ $rube
zaciskowa (27 na stronie 40).

Zmniejszenie wymiaréw elektrycz-
nego mikroskutera

W celu przechowywania lub transportu, np. w
samochodzie osobowym, mozna zmniejszy¢
wymiary elektrycznego mikroskutera, wykonu-
jaC ponizsze czynnosci [21 na stronie 39].

1. Zabezpieczyc elektryczny mikroskuter.

= Nalezy przy tym przestrzegac¢ wska-
zéwek zawartych w rozdziale Zabez-
pieczenie elektrycznego mikroskutera na
stronie 8.

2. Zdjac siedzisko [27 na stronie 39] (nie do-
tyczy modelu 1.06424).

= Nalezy przy tym przestrzega¢ wskazo-
wek zawartych w rozdziale Siedzisko na
stronie 17.

3. Wyja¢ pakiet akumulatorow [29 na stro-
nie 40].

i Nalezy przy tym przestrzegac wskazoé-
wek zawartych w rozdziale Pakiet aku-
mulatoréw na stronie 18.

Czesci zdemontowane do transportu nale-
7y schowac w bezpiecznym miejscu, a przed
rozpoczeciem jazdy zamontowac starannie na
swoim migjscul

Na zdejmowane czesci nie sg przewidziane
zadne specjalne schowki.
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PAKIET AKUMULATOROW

W celu natadowania pakiet akumulatoréw
mozna zdemontowac [29 na stronie 40].

4.  Zabezpieczyc elektryczny mikroskuter.

i Nalezy przy tym przestrzega¢ wska-
zéwek zawartych w rozdziale Zabez-
pieczenie elektrycznego mikroskutera na
stronie 8.

5. Przetozy¢ do przodu dywanik [30 na stro-
nie 40].

6. Wyja¢ pakiet akumulatoréw [29 na stro-
nie 40].

i W tym celu nalezy najpierw przycisnac
pakiet akumulatoréw od dotu do gory,
a nastepnie go wyjac.

BIODROWY PAS
BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwazac, aby pod pasem nie zostaty
zacisniete zadne przedmioty!

PdZniejszy montaz biodrowego pasa bezpie-
czeristwa mozna wykonac¢ tylko w specjali-
stycznym punkcie serwisowym!

Biodrowy pas bezpieczenstwa [37 na stro-
nie 40] jest przykrecony od dotu do siedziska.

Biodrowy pas bezpieczenstwa stuzy do ustabi-
lizowania pozycji siedzacej i zapobiega wypad-
nieciu uzytkownika z elektrycznego mikrosku-
tera do przodui.

Aby zatozy¢ biodrowy pas bezpieczeristwa, na-
lezy pociagna¢ do przodu oba jego konce i za-
mknac zatrzask, aby sie zablokowat w styszalny
sposob. Aby otworzy¢ biodrowy pas bezpie-
czenstwa, nalezy nacisnac¢ przycisk i rozsungc
koncowki pasa.

i Diugos¢ biodrowego pasa bezpieczen-
stwa mozna regulowac, pamietajac przy
tym, aby nie zaciggac go zbyt mocno.



KOSZYK

Wraz ze zwiekszeniem sie wagi przedmiotow
znajdujacych sie w koszyku zwieksza sie ryzy-
ko wywrocenia sie do tytu.

Nie wktada¢ do koszyka zadnych wartoscio-
wych przedmiotéw, takich jak np. portfel.
— Ryzyko utraty wartosciowych przedmio-
tow.

Koszyk [32 na stronie 40] mozna zdja¢ po-
przez podniesienie.

Aby zawiesi¢ koszyk, nalezy go zatozy¢ na dwa
uchwyty.

Maksymalne obcigzenie koszyka wynosi 3 kg.

UCHWYT NA SPRZET ULA-
TWIAJACY CHODZENIE

PdZniejszy montaz uchwytu na sprzet uta-
twiajacy chodzenie mozna wykonac tylko w
specjalistycznym punkcie serwisowym.

Uchwyt na sprzet utatwiajacy chodzenie jest
przeznaczony tylko na laski i kule.

Przy przejezdzaniu przez waskie miejsce, jak
np. drzwi, nalezy bra¢ pod uwage przeswit,
gdyz srodki pomocnicze do chodzenia moga
ewentualnie wystawac poza obrys elektrycz-
nego mikroskutera.

Uchwyt na sprzet ufatwiajacy chodzenie
umozliwia bezpieczne przewozenie pomocy
do chodzenia o $rednicy rurki od 20 mm do 30
mm w niemal pionowym potozeniu.

Pomoc do chodzenia nalezy delikatnie wcisnac
z boku do obu uchwytéw na sprzet utatwiajacy
chodzenie [33 na stronie 41].

w Po wilozeniu nalezy sprawdzi¢, czy siedzi-
sko mozna jeszcze obracac.

Aby wyjac¢ pomoc do chodzenia z uchwytu na
sprzet ufatwiajacy chodzenie, nalezy delikatnie

jg pociggnac.

WINDA SIEDZISKA

Zmiane wysokosci potozenia siedziska wolno
wykonywac tylko przy postoju pojazdu.
Kazda zmiana wysokosci potozenia siedziska
powoduje zmniejszenie zasiegu elektryczne-
go mikroskutera.

Regulacja wysokosci potozenia
siedziska

Aby przestawic siedzisko z potozenia podsta-
wowego, przefacznik (34 na stronie 41) nale-
zy przechyli¢ do gory.

1w Puszczenie przetacznika powoduje prze-
rwanie procesu ustawiania.

Aby przestawic siedzisko do potozenia podsta-
wowego, przetacznik (34 na stronie 41) nale-
7y przechyli¢ do dotu.

= Puszczenie przetacznika powoduje prze-
rwanie procesu ustawiania.

ZAtADUNEK | TRANSPORT

Przed podniesieniem elektryczny mikrosku-
ter nalezy wytaczyc!

Do podnoszenia elektrycznego mikroskutera
nie wolno uzywac oparcia, siedziska ani pod-
tokietnikow.

Zatadunek

Elektryczny mikroskuter mozna zatadowac za
pomoca rampy lub pomostu podnoszacego.

i Nalezy przestrzega¢ Ogolnych wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa i obstugi
< pojazdow elektrycznych >, rozdziat < Ram-
py i pomosty podnoszqce >— Ten dokument
oraz szczegdtowe informacje dostepne
sq w zaktadce < Centrum informacji > na
naszej stronie internetowej < www.meyra.
com >
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Rampy i pomosty podnoszace

Nalezy przestrzegac tresci instrukcji obstugi
dostarczonej przez producenta rampy lub
pomostu podnoszacego.

Nalezy przestrzega¢ informacji podanych
przez producenta rampy lub pomostu pod-
noszacego.

Podana na rampie maksymalna wysokos¢
zatadunku musi by¢ wyzsza niz wysokos¢ (h
na stronie 41), zmierzona od podfoza do
powierzchni zatadunku, np. samochodu oso-
bowego.

Nosnosc rampy lub pomostu podnoszacego
musi by¢ wieksza od dopuszczalnej masy cat-
kowitej elektrycznego mikroskutera.

Podczas jazdy do tytu na rampie istnieje za-
grozenie przekoziotkowaniem!

Transport oséb w pojazdach mecha-
nicznych

Elektrycznego mikroskutera nie wolno uzy-
wac jako siedziska podczas przewozenia oséb
w pojazdach mechanicznych. — Patrz rozdziat
Znaczenie naklejek na elektrycznym mikroskute-
rze na stronie 34.

Zabezpieczenie podczas transportu

Nalezy przestrzegac przepisow i wskazo-
wek przedsiebiorstwa transportowego.
— Nalezy sie z nimi zapoznac¢ przed rozpo-
czeciem transportu.

Elektryczny mikroskuter nalezy ustawic i zabez-
pieczy¢ w taki sposob, aby nie stwarzat on za-
grozenia dla uzytkownika i 0séb postronnych.

KONSERWACJA

Niewtasciwa lub zaniechana pielegnacja i kon-
serwacja elektrycznego mikroskutera skutkuje
ograniczeniem odpowiedzialnosci  cywilnej
producenta za produkt.
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Prace konserwacyjne

Ponizszy plan konserwacji moze stuzy¢ jako
wytyczna do prowadzenia prac konserwacyj-
nych.

i Plan konserwacji nie stanowi wyczerpuja-
cej informacji dotyczacej prac, jakie rzeczy-
wiscie nalezy przeprowadzi¢ w elektrycz-
nym mikroskuterze.



PLAN KONSERWACJI

KIEDY CZYNNOSC UWAGA
Przed rozpocze- | Ogélna kontrola Kontrole nalezy przeprowadzi¢
ciem jazdy Sprawdzi¢ nienaganne samodzielnie lub z pomoca innej
dziatanie. 0soby.
Kontrola hamulca | Kontrole nalezy przeprowadzi¢

elektromagnetyczne-
go

Dzwignie przetaczania try-
bu jazdy / trybu pchania
ustawi¢ w potozeniu trybu
jazdy.

samodzielnie lub z pomoca innej
osoby.

Jesli elektryczny mikroskuter moz-
na przesunac, nalezy natychmiast
zleci¢ naprawe hamulca w specja-
listycznym punkcie serwisowym.
- Niebezpieczenstwo wypadku!

Co 2 tygodnie

(w zaleznosci od dtu-
gosci  przejezdzanych
odcinkdéw)

Sruby nastawcze

Sprawdzi¢ dokrecenie $rub
i nakretek.

Kontrole nalezy przeprowadzi¢
samodzielnie lub z pomoca innej
osoby.

Poluzowane $ruby nastawcze nale-
7y mocno dokreci¢.

W razie potrzeby nalezy udac sie
do specjalistycznego punktu ser-
wisowego.

Co 6-8 miesiecy

(w zaleznosci od dtu-
gosci  przejezdzanych
odcinkdw)

Umocowanie kot

Sprawdzi¢ nakretki i $ruby
pod katem ich prawidto-
wego zamocowania.

Czynnos¢ te nalezy wykonac sa-
modzielnie lub z pomocy innej
osoby.

Poluzowane $ruby i nakretki kot na-
lezy mocno przykreci¢ i dokrecic¢
po 10 godzinach uzytkowania lub
przejechaniu 50 km.

W razie potrzeby nalezy uda¢ sie
do specjalistycznego punktu ser-
wisowego.

Co 2 miesigce

(w zaleznosci od dtu-
gosci  przejezdzanych
odcinkdéw)

Kontrola kot

Kontrole wzrokowa nalezy prze-
prowadzi¢ samodzielnie lub z po-
moca innej osoby.

W przypadku zuzytego profilu lub
uszkodzenia opon nalezy zleci¢
ich naprawe w spedjalistycznym
punkcie serwisowym.
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PLAN KONSERWACJI

KIEDY CZYNNOSC UWAGA

Co 6 miesiecy Nalezy sprawdzi¢: Patrz rozdziat Czyszczenie na stro-

(w ﬁa|eZ]|’1.0SCI .odk CZ& | cpystosc, nie 28.

;ti;’)t Iwoscl - uzytkowa- | stan ogdlny. Czynnos¢ te nalezy wykona¢ sa-
modzielnie lub z pomocy innej
osoby.

Zalecenie producenta: Kontrole Przeprowadza specjalistyczny

Co 12 mie§igcy _ Pojazd. sprzedawca.

(w zaleznosci od cze-

stotliwoéci  uzytkowa- | — tadowarka.

nia)

Opony

Opony wykonane s3a z mieszanki gumy, ktora
na niektérych rodzajach podtoza moze pozo-
stawia¢ trudne do usuniecia slady (np. two-
rzywo sztuczne, drewniane podtogi, parkiet,
dywany, wykfadzina). Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
cieraniem sie opon lub wskutek nastepuja-
cych w nich chemicznych proceséw.

Kota

Uszkodzone kota nalezy niezwtocznie wy-
mieni¢ na nowe u specjalistycznego sprze-
dawcy.

1 Kota nalezy wymieniac zawsze parami.

Dwa zuzyte w réznym stopniu kota utrudniajg
ruszenie elektrycznym mikroskuterem.

Bezpieczniki

Bezpiecznik gtowny jest wytgcznikiem rdznico-
wopradowym.

W przypadku zadziatania bezpiecznika gtéw-
nego, dzwignia wytacznika réznicowoprado-
wego (13 na stronie 38) znajduje sie w poto-
zeniu < OFF > (wyt).
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1 Przy czestym wyzwalaniu wyfacznika réz-
nicowopradowego lub innych usterkach
nalezy zleci¢ usuniecie przyczyny uszko-
dzenia specjalistycznemu sprzedawcy.



Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Usuniecie usterki

Kontrolka akumulatora na
module  sterujgcym  nie
$wieci sie po wigczeniu.

Zadziatat bezpiecznik gtéow-

ny.

w Dzwignia bezpiecznika
gtéwnego znajduje sie
w pofozeniu < OFF >
(wyt).

DZwignie bezpiecznika
gtéwnego ustawi¢ w poto-
zeniu < ON > (wyt).

Przy ponownym zadziata-
niu bezpiecznika gtéwnego
zleci¢ usuniecie usterki w

specjalistycznym  punkcie
serwisowym.
Uszkodzony modut sterujg- | Zleci¢ usuniecie usterki w
cy. specjalistycznym  punkcie

Serwisowym.

Brak styku w potgczeniu
wtykowym zasilania elek-
trycznego.

Sprawdzi¢ potgczenia wty-
kowe.

Akumulatory sg zbyt mocno
roztadowane.

Zleci¢ usuniecie usterki w
specjalistycznym  punkcie
serwisowym.

Kontrolka akumulatora pul-
suje po wigczeniu.

DZwignia przetaczania trybu
jazdy / trybu pchania znaj-
duje sie w potozeniu trybu
pchania.

DZwignie przetaczania trybu
jazdy / trybu pchania usta-
wi¢ w pofozeniu trybu jazdy.

Dzojstik zostat zbyt wcze-
$nie wychylony.

Wytaczy¢ elektryczny mikro-
skuter, a nastepnie wiaczyc
go ponownie.

Brak styku w potaczeniu
wtykowym w jednym z na-
pedow.

Sprawdzi¢ pofaczenia wty-
kowe.

Usterka uktaddéw elektro-
nicznych.

Zleci¢ usuniecie usterki w
specjalistycznym  punkcie
serwisowym.

Niewymienione usterki.

Patrz rozdziat Diagnozowa-
nie bfeddw na stronie 24.
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DIAGNOZOWANIE BLEDOW

Do sygnalizacji usterki lub podawania infor- 2
macji stuzg wskaznik poziomu natadowania
akumulatora, wskaznik maksymalnej predkosci 3.
koncowej i wskaznik funkgji regulagji.
Sygnalizacja usterek za pomoca wskaznika
poziomu natadowania akumulatora

(IS

W przypadku usterki elektryczny mikroskuter
jestze wzgledow bezpieczenstwa zatrzymywa-
ny i segmenty swietlne na wskazniku poziomu
natadowania akumulatora (5 na stronie 38)
szybko pulsujq. Liczba pulsujacych sygnatow in-
formuje o mozliwej przyczynie usterki.

W celu usuniecia usterki nalezy zawsze poste-
powac w ponizszy sposob:

1.

Wylaczy¢ modut sterujacy.

Wykona¢ czynnosci podane w kolumnie
Usuniecie usterki.

Wiaczy¢ modut sterujacy.

1 Nalezy przy tym przestrzegac¢ wskazo-
wek zawartych w rozdziale Wigczanie
modutu sterujgcego na stronie 10.

Jesli usterki nie mozna usuna¢ i dalsze ko-
rzystanie z elektrycznego mikroskutera nie
jest mozliwe, nalezy zwrécic sie do autory-
zowanego spedjalistycznego punktu ser-
wisowego.

Usterka Przyczyna

Usuniecie usterki

1 sygnat pulsu-
jacy

Akumulator jest roztadowany.

Niezwtocznie natadowac akumu-
latory i ewentualnie sprawdzic
przytacza akumulatoréw.

2 sygnaty pulsu-
jace

Potaczenie z lewym silnikiem jest
przerwane.

Sprawdzi¢ silnik, kabel przytacze-
niowy i wtyczke.

3 sygnaty pulsu-
jace

Przewdd elektryczny lewego silni-
ka jest uszkodzony (zwarcie).

Sprawdzi¢ silnik, kabel przytacze-
niowy i wtyczke.

4 sygnaty pulsu-
jace

Potgczenie z prawym silnikiem jest
przerwane.

Sprawdzi¢ silnik, kabel przytacze-
niowy i wtyczke.

5 sygnatéw pul-
sujacych

Przewdd elektryczny prawego sil-
nika jest uszkodzony (zwarcie).

Sprawdzi¢ silnik, kabel przytacze-
niowy i wtyczke.

6 sygnatow pul-
sujacych

Blokada jazdy jest aktywna.
Blokada jazdy to zabezpieczenie
elektroniczne, ktére uniemozliwia
jazde przy podtaczonej fadowarce
akumulatora.

Odftaczy¢ tadowarke z gniazda ta-
dowania akumulatora.
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Usterka Przyczyna

Usuniecie usterki

7 sygnatow pul-
sujacych

Btad systemu lub usterka dzojstika.

Nie wychyla¢ dzojstika w fazie
wigczania. — Wytgczy¢ elektrycz-
ny mikroskuter, a nastepnie wig-
czy¢ go ponownie.

8 sygnatow pul-
sujacych
bfad systemowy.

Uszkodzenie modutu sterujgcego
lub systemu elektronicznego albo

Skontrolowac¢ kabel i wtyczke
przytaczeniowa. — Wytaczyc elek-
tryczny mikroskuter, a nastepnie
wiaczy¢ go ponownie.

9 sygnatéw pul-

sujacych tycznych silnikow.

Usterka hamulcow elektromagne-

Dzwignie przefaczania trybu jaz-
dy / trybu pchania przetaczyc na
tryb jazdy.

10 sygnatéw pul-

Napiecie akumulatora jest zbyt

Ze wzniesienia nalezy zjezdzac

sujacych wysokie (jazda ze wzniesienia). bardzo powoli i ewentualnie
sprawdzi¢ przytacza akumulatora.

P(?DSTA WOWE WSKA- Przesiadanie sie z elektrycznego mikroskute-
ZOWKIDOTYCZACE ra na pochyfosciach moze nastapic¢ jedynie
BEZPIECZENSTWA w przypadkach awaryjnych oraz z pomoca

Niniejsze wskazéwki dotyczace bezpieczen-
stwa stanowia wyciag z Ogdlnych wskazdwek
dotyczqcych bezpieczeristwa i obstugi, ktére
znajduja sie na stronie internetowej pod ad-
resem: < Www.meyra.com >.

Nie wolno wktadac¢ palcow w otwarte rurki
ramy. — Niebezpieczeristwo odniesienia ob-
razen!

W czasie korzystania z elektrycznego mikro-
skutera, takze na postoju, a szczegdlnie na
pochytosciach nalezy przyja¢ bezpieczng
pozycje siedzaca. — Niebezpieczeristwo wy-
padku!

Bezpieczna pozycja siedzaca polega na tym,
ze plecy uzytkownika docisniete sa do opar-
cia, a miednica znajduje sie w tylnej czesci
siedziska.

osoby towarzyszacejl- Niebezpieczenstwo
wypadkul!

Podczas uzywania elektrycznego mikrosku-
tera nalezy sie powstrzymac od palenia ty-
toniu.

Przy bezposrednim nastonecznieniu tapicer-
ka/poduszka siedziska, poduszki podtokietni-
kéw, podnodzki oraz raczki moga sie nagrzac
do temperatury przekraczajacej 41°C. — Po-
wstaje wtedy niebezpieczenstwo popa-
rzenia sie w wyniku dotkniecia nagrzanych
elementow nieostonietymi czesciami ciafa!
Nalezy unika¢ takiego nagrzania, stawiajac
elektryczny mikroskuter w cieniu.

Przy przewozeniu w elektrycznym mikro-
skuterze przedmiotéw mozna skorzystac z
uchwytu na sprzet utatwiajacy chodzenie lub
opcjonalnego koszyka.
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W przypadku niepetnosprawnosci, takiej jak
np. $lepota, wymagane jest zaswiadczenie o
zdolnosci do samodzielnego poruszania sie
elektrycznym mikroskuterem.

Wsiadanie do elektrycznego mikroskutera
lub wysiadanie z niego mozna wykonywac
tylko przy wytaczonym mikroskuterze i usta-
wieniu dzwigni przetaczania trybu jazdy /
trybu pchania w potozeniu trybu jazdy!
Przypadkowe wychylenie dZojstika moze do-
prowadzi¢ do samoczynnego ruszenia elek-
trycznego mikroskuteral — Niebezpieczen-
stwo wypadku!

Nie wolno wytagcza¢ modutu sterujgcego w
czasie jazdy. Powoduje to wylgczenie i na-
tychmiastowe zatrzymanie elektrycznego
mikroskutera.

Osoba towarzyszaca

Przed skorzystaniem z pomocy osoby towa-
rzyszacej nalezy zwrdcic jej uwage na wszelkie
potencjalnie niebezpieczne sytuacje. Nalezy
sprawdzi¢ solidne zamocowanie elementéw
konstrukcyjnych elektrycznego mikroskutera,
ktérymi postugiwac sie bedzie osoba towarzy-
szaca.

Przesiadanie sie z elektrycznego
mikroskutera

Nalezy podjecha¢ elektrycznym mikroskute-
rem jak najblizej miejsca, w ktérym chce sie z
niego przesigsc .

= Nalezy przy tym przestrzegac informadji
podanych w rozdziatach Zabezpieczenie
elektrycznego mikroskutera na stronie 8
i Obracanie siedziska na stronie 17.

Zalecamy, aby przy przesiadaniu sie z elek-
trycznego mikroskutera korzystac¢ z pomo-
cy drugiej osoby.
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Sieganie po przedmioty

Nalezy unika¢ skrajnego wychylenia goérnej
czesci ciata do przodu, na boki albo do tytu,
zwiaszcza przy podnoszeniu lub odkfadaniu
ciezkich przedmiotow. — Niebezpieczenstwo
wywrocenia sie lub przekoziotkowania elek-
trycznego mikroskutera, zwtaszcza w przypad-
ku podwyzszonych siedzisk (winda siedziska)!

Jazda po spadku, na wzniesienie lub
na odcinku o nachyleniu poprzecz-
nym

Wskutek zmniejszenia przyczepnosci po prze-
kroczeniu pewnego kata nachylenia toru jazdy
Znacznie zmniejszaja sie stabilnos¢ elektryczne-
go mikroskutera i skutecznos¢ dziatania uktadu
hamulcowego oraz pogarszaja sie wiasciwosci
manewrowe elektrycznego mikroskutera.

1w Nalezy przestrzega¢ informacji poda-
nych w rozdziale Dane techniczne na stro-
nie 30.

Podczas jazdy po wzniesieniach, spadkach oraz
torze jazdy o nachyleniu poprzecznym nie wol-
no przechylac sie w kierunku pochylenia.

Nalezy unika¢ gwattownych manewréw (szcze-
golnie przy skrajnie ustawionych parametrach
jazdy, np. silnym hamowaniu).

Na wzniesieniach i spadkach nalezy zawsze po-
ruszac sie z matg predkoscia.

Ekstremalne wzniesienia i spadki nalezy poko-
nywac z odpowiednig predkoscia koncowa.

Na wzniesieniach i spadkach nie wolno przeta-
czac¢ na tryb pchania. W trybie pchania auto-
matyczne hamulce nie dziataja.

Na spadku lub wzniesieniu nie wolno pchac
elektrycznego mikroskutera.

Podczas pokonywania zakretow lub skrecania
na wzniesieniu lub spadku istnieje niebezpie-
czenstwo wywrdcenia sie.

Nie nalezy wjezdza¢ na wzniesienia ani spadki,
ktére cechuje nieodpowiedni stan powierzch-
ni.



Nie wolno jechac szybciej niz z predkoscig mar-
Szu.

Sita hamowania przenoszona na podtoze na
odcinkach ze spadkiem jest zdecydowanie
mniejsza niz na terenie ptaskim i ulega dodat-
kowemu zmniejszeniu wskutek nieodpowied-
niego stanu nawierzchni (np. przy mokrej, za-
nieczyszczonej nawierzchni). Niebezpieczny
poslizg zahamowanych két i zwigzang z tym
niepozadang zmiane kierunku jazdy mozna
wyeliminowac przez ostrozne, dostosowane
do warunkéw otoczenia hamowanie.

Podczas jazdy po torze jazdy o nachyleniu po-
przecznym elektryczny mikroskuter ma ten-
dencje do obracania sie w kierunku spadku.
Tego rodzaju znoszenie z toru jazdy nalezy
wyrownac przez kierowanie pojazdem w prze-
ciwng strone.

Pokonywanie przeszkod

Pokonywanie przeszkdd zalezy m.in. od kata
nachylenia toru jazdy.

Wijezdzanie na schody jest zabronione!

Kazde pokonywanie przeszkody wigze sie z ry-
zykiem! — Niebezpieczenstwo wywrocenia sie
elektrycznego mikroskutera.

Pokonywanie przeszkdd stanowi sytuacje
szczegolnie niebezpieczng, kiedy nalezy m.in.
przestrzegac szeregu wskazoéwek dotyczacych
bezpieczenstwa podczas jazdy po spadkach,
wzniesieniach oraz po torze jazdy o nachyleniu
poprzecznym.

W miare mozliwosci nalezy omija¢ przeszkody,
takie jak np. koleiny, szyny, pokrywy studzienek
kanalizacyjnych lub podobne Zrédfa zagrozen.

Do matych przeszkdd, takich jak np. wystepy,
krawedzie, nalezy zawsze podjezdza¢ powoli
i pod katem prostym (90°). Na przeszkode na-
lezy najechac z przodu z rozbiegiem ok. 0,5 m
i przejechac jednoczesnie obydwoma tylnymi
lub przednimi kotami. W przeciwnym wypad-
ku elektryczny mikroskuter moze sie pochyli¢
w poprzek, a jego uzytkownik wypas¢ z niego.

Do znacznych uskokéw terenu, schoddw, zbo-
czy, brzegéw rzeki itp. nalezy utrzymac na tyle
duzy odstep bezpieczenstwa, aby pozostato
wystarczajgco duzo miejsca na manewry, ha-
mowanie oraz skret.

Jesdli to mozliwe, nalezy dac sie podnies¢ z elek-
trycznego mikroskutera jednej lub kilku oso-
bom i przenies¢ na docelowe miejsce.

Instalacja elektryczna

Niewtasciwe lub/i nieodpowiednie do sy-
tuacji zmiany sposobu jazdy mogag miec
negatywny wptyw na bezpieczenstwo elek-
trycznego mikroskutera i jego uzytkownika.
- Niebezpieczenstwo wypadku!

Nie wolno modyfikowa¢ elektronicznego
sterownika elektrycznego mikroskutera.

W przypadku nietypowych reakcji elektryczne-
go mikroskutera lub wykonywania przez niego
niekontrolowanych manewréw podczas jazdy
nalezy od razu ustawi¢ dzojstik w potozeniu
neutralnym lub/i niezwtocznie wytaczy¢ elek-
tryczny mikroskuter.

Korzystanie ze srodkéw komunika-
cji publicznej
Elektryczny mikroskuter nie jest przeznaczony

do przewozenia 0séb w srodkach komunikadji
publicznej.

Jazda w publicznym ruchu drogo-
wym
Elektryczny mikroskuter nie jest przeznaczony

do poruszania sie w publicznym ruchu drogo-
wym.
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Czyszczenie

Do czyszczenia elektrycznego mikroskutera
nie wolno uzywac urzadzenia wysokocisnie-
niowego! - Niebezpieczenstwo zwarcial

Osfony z tworzyw sztucznych moga zostac
uszkodzone przez niejonowe S$rodki po-
wierzchniowo czynne oraz przez rozpusz-
czalniki, a w szczegoélnosci przez alkohole.

Poduszki i tapicerka s zazwyczaj zaopatrzone
w instrukcje pielegnadji (patrz - metka).

i Nalezy przy tym przestrzegac wskazowek
zawartych w rozdziale Znaczenie symboli
na instrukcji mycia na stronie 33.

W innych przypadkach obowiazuja nastepuja-
ce wskazoéweki:

1 Poduszki nalezy czysci¢ ciepta wodg i pty-

nem do mycia naczyn.

Plamy nalezy usuwac gabka lub miekka
szczotka.

Silne zabrudzenia nalezy usuwac przy uzy-
ciu ogdlnie dostepnych w handlu srodkéw
do mycia tkanin delikatnych.

Nie wolno pra¢ na mokro! Nie wolno prac
w pralce!

Nalezy przemy¢ czysta woda i pozostawi¢ do
wyschniecia.

Podwozie i kofa mozna czysci¢ na mokro fa-
godnym srodkiem czyszczacym. Nastepnie na-
lezy je dobrze wysuszy¢.

1 Podwozie nalezy sprawdza¢ pod katem
wystepowania uszkodzen korozyjnych iin-
nych uszkodzen.

Czesci z tworzyw sztucznych mozna czy-
sci¢ tylko ciepta woda i neutralnym $rod-
kiem czyszczacym lub szarym mydtem.

Przy stosowaniu ogdlnodostepnych w
handlu $rodkéw do czyszczenia tworzyw
sztucznych nalezy przestrzega¢ wskazoé-
wek dotyczacych zastosowania podanych
przez producenta.
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Oswietlenie nalezy zawsze utrzymywac w czy-
stosci i sprawdzac jego dziatanie przed kazdym
rozpoczeciem jazdy.

i Nie wolno dopusci¢ do zawilgocenia lub
kontaktu z wodg podzespotow i kabli elek-
trycznych!

- Niebezpieczenstwo uszkodzenia ukfa-
dow elektronicznych i panelu sterowa-
nia przez strumien wody.

Do pielegnacji nalezy uzywac srodkow czysz-
czacych i pielegnujacych na bazie wody bez
zawartosci silikonu.

= Nalezy przy tym przestrzega¢ wska-
zéwek dotyczacych stosowania poda-
nych przez producenta.

Nie wolno stosowac agresywnych $rodkow
czyszczacych, np. rozcienczalnikow, twardych
szczotek itd.

Dalsze wskazdwki dotyczace czyszczenia i pie-
legnadji znajduja sie w zakfadce < Centrum in-
formagji > na naszej stronie internetowej pod
adresem:

< WWW.meyra.com >.

Powtoka antykorozyjna

Optymalng ochrone przed korozjg uzyskano
dzieki pokryciu powierzchni elementéw pro-
duktu powtoka najwyzszej jakosci.

1 Gdyby doszto do uszkodzen powtoki przez
zarysowania, miejsca te mozna naprawic
lakierem w sztyfcie dostepnym u specjali-
stycznego sprzedawcy.

Wykonywane od czasu do czasu, lekkie naoli-
wienie ruchomych czeéci przedtuza ich zywot-
nosc.

Dezynfekcja

Jesdli produkt uzywany jest przez wiele oséb
(np. w domu opieki spotecznej), nalezy stoso-
wac powszechnie dostepne w handlu $rodki
dezynfekcyjne.

1 Przed przystapieniem do dezynfekgji nale-
7y oczyscic tapicerke i uchwyty.



1w Do dezynfekgji wolno stosowac jedynie
sprawdzone i zaaprobowane s$rodki de-
zynfekcyjne.

Informacje na temat uznanych i zaaprobowa-
nych srodkdw dezynfekcyjnych oraz metod de-
zynfekcji mozna uzyskac w krajowym urzedzie
ds. opieki zdrowotnej.

i Przy uzywaniu srodkéw dezynfekcyjnych
moze dojs¢ do uszkodzenia powierzchni
zewnetrznych, co moze ograniczy¢ dtugo-
trwatg funkcjonalnos¢ podzespotdw.

Nalezy przy tym przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych stosowania podanych przez
producenta.

Naprawy

Naprawy powinien zawsze wykonywac spe-
cjalistyczny sprzedawca.

Remont

Wykonywanie prac remontowych nalezy zle-
cac specjalistycznemu sprzedawcy. Posiada on
odpowiednig wiedze w tym zakresie.

Obstuga klienta

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania po-
mocy, prosimy zwrdcic sie do lokalnego specja-
listycznego sprzedawcy, ktéry z checig doradzi,
zajmie sie serwisowaniem i wykona naprawy
produktu.

Czesci zamienne

Czesci lub podzespoty istotne z punktu wi-
dzenia bezpieczenstwa powinny by¢ monto-
wane tylko przez spedjalistyczny punkt ser-
wisowy. — Niebezpieczenstwo wypadkul!

Czesci zamienne nalezy nabywac tylko u spe-
djalistycznego sprzedawcy. W przypadku na-
prawy nalezy stosowac tylko oryginalne czesci
zamienne!

i (Czesci innych producentéw moga wywo-
tywac zaktdcenia.

Lista czesci zamiennych z odpowiednimi nu-
merami artykutéw i rysunkami jest dostepna u
specjalistycznego sprzedawcy.

Aby otrzymac¢ prawidtowe czesci zamienne,
przy sktadaniu zamdwienia nalezy podawac
takze wiasciwy numer seryjny (SN) elektryczne-
go mikroskuteral Znajduje sie on na tabliczce
zZnamionowe).

Przy kazdej wykonanej przez specjalistycznego
sprzedawce zmianie/modyfikacji elektryczne-
go mikroskutera nalezy zataczy¢ do instrukgji
obstugi mikroskutera informacje uzupetniajace,
jak np. wskazéwki dotyczace montazu/obstugi
oraz okresli¢ date dokonania zmiany i podawac
te dane przy zamawianiu czesci zamiennych.

W ten sposdb mozna zapobiec podawaniu
btednych danych przy pézniejszych zamowie-
niach czesci zamiennych.

Wskazowki dotyczace dtuzszych
przerw w uzytkowaniu
Przy dtuzszych przerwach w uzytkowaniu nale-
7y wykonac nastepujace czynnosci:
i Roztaczy¢ wtyczke akumulatora.
i W tym celu nalezy przestrzegac wska-
z6éwek zawartych w rozdziale tadowa-

nie akumulatora na stronie 15 lub
Pakiet akumulatoréw na stronie 18.

= Nalezy przestrzega¢ temperatury sktado-
wania.

ww Nalezy przy tym przestrzega¢ wskazo-
wek zawartych w rozdziale Dane tech-
niczne na stronie 30.
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UTYLIZACJA

Utylizacja musi odbywa¢ sie zgodnie z prze-
pisami prawnymi obowigzujagcymi w danym
kraju.

Informacje dotyczace lokalnych przedsie-
biorstw zajmujacych sie utylizacja odpadow
mozna uzyskac w urzedzie miasta lub gminy.

Wskazoéwki dla specjalistycznego
sprzedawcy
Na zyczenie mozna otrzymac instrukcje kon-

serwadji i serwisowania, ktéra m.in. zawiera na-
stepujace informacje:

1. opis regulacji, ktére mozna wykonac¢ przy
uzyciu narzedzi,

2. opis przebiegu wazniejszych napraw,

3. wskazowki dotyczace zmian uzaleznio-
nych od modely,

4. lista kontrolna przegladu rocznego.

Lista kontrolna zawiera wykaz kontroli dziatania

wykonywanych przy przegladzie.

Stanowig one wytyczne przy wykonywaniu

przegladu.

i Nie okreslajg one jednak rzeczywiscie ko-
niecznego zakresu prac wymaganych w
pojezdzie.

Po pomysinym przeprowadzeniu przegladu

rocznego nalezy wypetni¢ dowdd przegladu

zatgczony w instrukgcji obstugi.

Potwierdzenie wykonania dodatkowych prac
w ramach przegladu mozna skopiowac z in-
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strukcji konserwadji i serwisowania. Nalezy je
dotaczy¢ do instrukgji obstugi.

Programowanie witasciwosci jezdnych

Wihasciwosci jezdne elektrycznego mikrosku-
tera mozna ustawi¢ przy uzyciu urzagdzenia do
programowania.

i Nalezy przy tym przestrzegac stosownej
< Instrukcji konserwacji i serwisowania >.

Wiasciwosci jezdne elektrycznego mikroskute-
ra nalezy regularnie dostosowywac pod katem
indywidualnych wymogdw uzytkownika oraz
przy uwzglednieniu jego postepdw w kierowa-
niu pojazdem.

1 Zaprogramowane wartosci powinny byc
dopasowane indywidualnie do uzytkow-
nika. Nalezy przy tym uwzgledni¢ zdol-
nos¢ reagowania, budowe ciata, zdolnosci
fizyczne i psychiczne. Bardzo pomocna
moze sie przy tym okazac konsultacja z le-
karzem lub terapeuta.

Kazda zmiana domyslnego programu

moze zwiekszy¢ ryzyko wypadku.

iz Na zakretach moze wystapi¢ ryzyko
wywrocenia sie pojazdu.

DANE TECHNICZNE

Wszystkie dane zawarte w < Danych technicz-
nych > odnosza sie do standardowej wersji
produktu.

Tolerancja wymiaréw: £15 mm, + 2°,

Obliczenie maks. wagi uzytkownika:

Dopuszczalng mase catkowitg oblicza sie,
sumujac mase elektrycznego mikroskutera i
maksymalng wage uzytkownika.

PoZniej zamontowane wyposazenie dodat-
kowe lub bagaz zmniejszajg maksymalnie do-
puszczalng wage uzytkownika.



Przykfad:

Uzytkownik zamierza zabrac¢ ze soba bagaz o
wadze 5 kg. Powoduje to zmniejszenie maksy-
malnie dopuszczalnej wagi uzytkownika o 5 kg.

Cisnienie powietrza w oponach w
przypadku ogumienia pneumatycz-
nego

Maksymalne cisnienie powietrza w oponach
podane jest z obu stron na kazdej oponie.

Cisnienie powietrza w oponach — koto skretne

Standardowe:
2,5-3,5bara=36-50 psi

Cisnienie powietrza w oponach — koto nape-
dowe

Standardowe:
3,0-4,0bary =44 - 58 psi

Ogumienie 0 zmniejszonym oporze toczenia:
6 barow = 87 psi

Ogumienie wysokocisnieniowe:
8 baréw = 116 psi

Zasieg

Zasieg pojazdu zalezy w decydujacej mierze
od nastepujacych czynnikow:

- stan akumulatordw,

- ciezar uzytkownika,

- predkosc jazdy,

- sposéb jazdy,

- stan jezdni,

- warunkijazdy,

- temperatura otoczenia.

Podane przez nas dane nominalne mozna osia-
gna¢ w nastepujacych warunkach:

- temperatura otoczenia 27°C,

- 100% pojemnosci znamionowej akumula-
toréw napedowych wedtug normy DIN,

- akumulatory napedowe w stanie poréw-
nywalnym do nowych akumulatorow po
ponad 5 cyklach tadowania,

-  obciagzenie nominalne 100 kg,

- jazda bez ciggtego przyspieszania,

rowne, twarde podtoze.

Zasieg pojazdu jest znacznie ograniczany
przez:

-~ niski stan natadowania akumulatoréw na-
pedowych,

- niskg temperature otoczenia,
- Czeste ruszanie z miejsca i hamowanie,
- stare, zasiarczone akumulatory napedowe,

- niezbedne, czeste manewrowanie pojaz-
dem,

- nizsza predkos¢ jazdy.
W praktyce zasieg pojazdu w ,warunkach nor-

malnych” zmniejsza sie do ok. 40 - 80% wartosci
nominalnej.

Zdolnos¢ pokonywania wzniesien

Ze wzgleddw bezpieczenstwa na wzniesienia
i spadki powyzej dopuszczalnych wartosci (np.
rampy) wolno tylko wjezdza¢ pojazdem bez
uzytkownika!

Stosowane normy

Elektryczny mikroskuter spetnia normy:
- EN12184: 2014
- 1SO7176-8: 2014

Modele s3 przyporzadkowane do klasy zasto-
sowania A zgodnie z norma EN 12184.

Zastosowane podzespoty i czesci spetniaja
stosowne wymogi dotyczace odpornosci na
zapton normy EN 1021-2.
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Dane modelu 1.064/1.06424 wg

Dane modelu 1.064/1.06424 wg

ISO 7176-15 ISO 7176-15
min. maks. min. maks.
Diugos¢ catkowita 760 mm | 760 mm  Minimalny promien 560 mm | 560 mm
kret
Szerokos¢ catkowita 600 mm | 700 mm e -
Predkos¢ maksymalna 6km/h| 6 km/h
Masa catkowita 170 kg 170kg  przy jezdzie do przodu m m
oo | o] ol Moo
Wiaz 2 bagazem  przy | 1000 mm | 1000 mm
Masa najciezszego 25k 25k z predkoscig maksy-
elementu 9 9 malng
Rzeczywista gtebokos¢ Zasieg z akumulatora- B
siedziska 400mm/ 400mm otowiowymi km 10km
Rzeczywista szerokos¢ Zasieg z akumulatora- _
siedziska 40mm| 5/0mm jonowo-litowymi km 17 km
Wysokos¢ siedziska
przy przedniej kra- Kontynuacja danych technicznych
. ) 370mm| 450 mm
wedzi (bez poduszki modelu 1.064/1.06424
siedziska) .
o min. maks.
Kat nachylenia siedzi- 40 40
ska Poziom hatasu 70 dB(A)
Kat nachylenia oparcia 18° 18°  Stopien ochrony IP X4
Wysokos¢ oparcia 370mm | 450 mm  Przestrzen skretu 900 mm ‘ 900 mm
Odlegtosc od pod- Uktad sterowania
- . 24V /50 A
Qozkg SO Z:aw‘?‘?',z' 370mm| 450 mm napedem
siedziska (diugosc Moc napedu (6 km/h) |2x 200W | 2x 200 W
podudzia) : —
Statyczna stabilnos¢ & & Bezpiecznik gtowny 30A
przy jezdzie z gorki Przewozony bagaz 3 kg 3kg
Staty;z/na §tab||nosF 6° 6°  Nacisk na o$ przednia 30 kg 30 kg
przy jezdzie pod goérke _ :
Statyczna stabilnos¢ o . Nacisk na o$ tylng 140 kg 140 kg
boczna Przeswit pod nape- 50 mm
Dynamiczna stabilno$¢ 3 30 dem
przy jezdzie pod gorke Przeswit pod pakietem 60 mm
Wysokos¢ podtokietni- akumulatoréw
I 180 mm | 180 mm .
ka od siedziska Masa wiasna (z pakie-
- . . 47 kg 53 kg
Odlegtos¢ od oparcia tem akumulatorow)
do przedniej krawedzi | 290 mm| 290 mm  Masa wiasna (bez pa-
. : ] 38 kg 43 kg
podtokietnika kietu akumulatoréw)
Zdolno$¢ pokonywa- 15mm| 15 mm  Wysokos¢ catkowita 880 mm| 960 mm

nia przeszkod
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Kontynuacja danych technicznych

modelu 1.064/1.06424

Kontynuacja danych technicznych
modelu 1.064/1.06424

min. maks.

Prad fadowania, typ

tadowarki: HPOO60W(B) 2A

2x24V 104 Ah Jonowo-litowe

min. maks.
Wysokos¢ catkowi-
ta modelu z windg 880 mm| 980 mm
siedziska
Wymiary transportowe
Diugos¢ 760 mm | 760 mm

Maks. wymiary akumu-

latora (df. x szer. x wys.) 125 X122 74 mm

Szerokos¢ (bez podto-
kietnikow)

600 mm| 600 mm

Prad tadowania, typ ta-

Wysokos¢ (bez podto-
kietnikow)

740 mm| 740 mm

dowarki: HPOO60W(L2) 2A
I?amperatura tadowa- 0°C do +45°C

Parametry klimatyczne

Temperatura otocze-
nia (z akumulatorami
otowiowymi)

-25°C do +50°C

Temperatura otocze-
nia(z akumulatorami
jonowo-litowymi)

-20°C do +60°C

Znaczenie symboli na instrukgji
mycia

(symbole sg zgodne ze standardem europej-
skim)

Pranie delikatne przy po-
danej w °C, maksymalnej

Temperatura przecho-
wywania z akumula-
torami napedowymi
(otowiowymi)

-25°C do +50°C

Temperatura przecho-
wywania z akumula-
torami napedowymi
(jonowo-litowymi)

-20°C do +30°C
(maks. 1 rok)

Temperatura przecho-
wywania bez akumula-
toréw napedowych

-40°C do +65°C

Koto skretne

120 x 40 mm (5")

odporne na uszko-

dzenia

temperaturze

Pranie normalne przy po-
danej w °C, maksymalnej
temperaturze

Pranie reczne

Nie bieli¢

Nie suszy¢ w suszarce beb-
nowej

Koto napedowe

220 x 80 mm (9")

odporne na uszko-

dzenia

Akumulatory napedowe

2x12V12Ah(5h)/
14 Ah (20 h)

bezobstugowe

Maks. wymiary akumu-
latora (df. x szer. x wys.)

152 x99 x 103 mm

Nie prasowac

Nie czysci¢ chemicznie

®NERECIE
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Znaczenie naklejek na elektrycznym Znaczenie symboli na tabliczce zna-

mikroskuterze
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Uwagal!

Nalezy przeczytac in-
strukcje obstugi oraz
zafaczone dokumen-
ty.

Nie wolno podnosi¢
elektrycznego mikro-
skutera, trzymajac go
za podfokietniki lub
podndzki.
Zdejmowanych cze-
$ci nie wolno stoso-
wac do przenoszenia
pojazdu.

Tryb jazdy

Tryb pchania

Pojazd mozna pchac
tylko na rownych po-
wierzchniach.

Informacja o potoze-
niu gniazda tadowa-
nia

Produkt nie jest do-
puszczony do sto-
sowania jako fotel
podczas  transportu
w pojazdach mecha-
nicznych.

Ostrzezenie dotycza-
ce  niebezpieczen-
stwa zgniecenia. — Nie
wolno wktadac rak

mionowej

E

REF

.?oz‘ @

|

Qe
olf

o
¥

FA

makx. ... km/h

@w

Producent

Numer zamdwienio-
wy

Numer seryjny

Data produkgji

Dop. waga uzytkow-
nika

Dop. masa catkowita

Dop. nacisk na os

Dop. kat nachylenia
wzniesienia

Dop. kat nachylenia
spadku

Dop. predkos¢ mak-
symalna

Produkt jest dopusz-
czony do stosowania
jako fotel podczas
transportu w pojaz-
dach mechanicz-
nych.



Znaczenie symboli na tabliczce zna-
mionowej

Maks. dopuszczalna
waga  uzytkownika
w  przypadku moz-
liwosci  stosowania
produktu jako fotela
w pojezdzie mecha-
nicznym.

oS EN.A

Produkt nie jest do-
puszczony do sto-
sowania jako fotel
podczas transportu
w pojazdach mecha-
nicznych.

REKOJMIA/GWARANCJA

Niestosowanie sie do zalecen instrukcji ob-
stugi, a takze nieprawidtowo przeprowadzo-
na konserwacja, a zwtaszcza wprowadzone
w produkcie zmiany techniczne i modyfika-
cje (dobudowanie elementéw) bez naszego
pisemnego zezwolenia powoduja utrate
gwarandji, a takze ogoélnej odpowiedzialno-
$ci producenta za produkt.

Na produkt udzielamy w ramach naszych ogol-
nych warunkéw handlowych ustawowej gwa-
rancji oraz ewentualnie przyrzeczonych stow-
nie lub uzgodnionych gwarancji. W przypadku
roszczen z tytutu rekojmi lub gwarandji nalezy
zwrécic¢ sie do spedjalistycznego sprzedawcy,
przedktadajac ponizszg KARTE REKOJMI / GWA-
RANCJI wraz z nazwg modelu, numerem do-
wodu dostawy i datg dostawy oraz numerem
seryjnym (SN).

Numer seryjny (SN) znajduje sie na tabliczce
zZnamionowe).

q

Roszczenia z tytutu gwarancji, wzglednie rekoj-
mi mogg zosta¢ uznane tylko w przypadku sto-
sowania produktu zgodnie z przeznaczeniem,
stosowania oryginalnych czesci zamiennych
przez specjalistycznego sprzedawce, a takze
regularnego przeprowadzania konserwacji i
inspekgji.

Uszkodzenia powierzchni, ogumienia kot
uszkodzenia spowodowane przez poluzowane
Sruby lub nakretki oraz otwory mocujace wy-
bite na skutek czestych prac montazowych nie
podlegajg gwarancji.

Ponadto wykluczone s3 roszczenia z tytutu
uszkodzenia napedu i ukfadoéw elektronicz-
nych, powstate wskutek niewfasciwego czysz-
czenia za pomoca cisnieniowych agregatéw
parowych albo celowego lub przypadkowego
zalania podzespotéw woda.

Usterki spowodowane przez silne zrodta gene-
rowania fal, takie jak np. telefony komdrkowe o
duzej mocy nadajnika, urzadzenia hi-fi lub inne
urzadzenia generujace silne promieniowanie
zaktdcajace, ktdre wykracza poza zakres okre-
$lony normami, nie moga by¢ powodem wno-
szenia roszczen z tytutu rekojmi i gwarangji.

W razie zmiany uzytkownika, a takze wiasciciela
produktu niniejszg instrukcje obstugi, stanowig-
cg cze$¢ sktadowg produktu, nalezy przekazac
nowemu uzytkownikowi (wiascicielowi).

Oceny naszych produktow mozna dokonac
w zaktadce < Centrum informacji >, w punk-
cie < PMS > na naszej witrynie internetowej
< www.meyra.com >.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian technicznych uwarunkowanych poste-
pem technicznym.

Produkt spetnia wymogi dyrektywy Rady 93/42/EWG, a od 25 maja 2021 r. wymogi
rozporzadzenia (UE) 2017/745 dotyczacego produktéw medycznych.
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DOWOD PRZEGLADU

Dane pojazdu:
Model:

Nr dowodu dostawy:

Nr seryjny (SN):

Zalecany przeglad bezpieczenstwa w 2. roku
(najpézniej co 12 miesigcy)

ﬂ)ieczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczeristwa za 12 miesiecy

Data:

Zalecany przeglad bezpieczenistwa w 4. roku
(najpézniej co 12 miesigcy)

/Pieczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczeristwa za 12 miesiecy

Data:
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Zalecany przeglad bezpieczenstwaw 1. roku
(najpézniej co 12 miesigcy)

ﬂ’ﬁeczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczerstwa za 12 miesiecy

Data:

Zalecany przeglad bezpieczenstwa w 3. roku
(najpézniej co 12 miesiecy)

ﬁieczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczerstwa za 12 miesiecy

Data:

Zalecany przeglad bezpieczenstwa w 5. roku
(najpézniej co 12 miesiecy)

ﬂ’?eczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczeristwa za 12 miesiecy

Data:




Karta rekojmi/gwarancji

Prosimy wypetni¢ karte! W razie potrzeby prosimy ja skopiowac i przesta¢ kopie do specjali-
stycznego sprzedawcy.

Rekojmia/gwarancja

Okreslenie modelu: Nr dowodu dostawy:

Numer seryjny (SN) (patrz tabliczka znamio-
nowa): Data dostawy:

Piecze¢ specjalistycznego sprzedawcy:

Dowéd przegladu przed przekazaniem produktu

Dane pojazdu:

Nr seryjny (SN): ﬂ‘ieczeé specjalistycznego sprzedawcy: \

Model: )
Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nr dowodu dostawy:

Nastepny przeglad bezpieczenstwa za 12 miesiecy

Data:

%
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Dystrybutor

mdh sp.zo. 0.

ul. Tymienieckiego 22/24
90-349t6d?

Polska

MEYRA GmbH
Meyra-Ring 2

32689 Kalletal-Kalldorf
NIEMCY

Tel.  +495733 922 - 311
Faks  +49 5733922 - 9311

info@meyra.de

www.meyra.de

EMEYRA 205 344 912 (ostatnia aktualizacja: 2021-02). Zmiany techniczne zastrzezone. Oryginalna instrukcja obstugi.



	Znaczenie zastosowanych oznakowań
	Wstęp
	Wyszczególnienie modeli
	Wskazania/przeciwwskazania
	Odbiór
	Przeznaczenie
	Zastosowanie
	Dopasowanie
	Przepisy prawne
	Stosowanie z produktami innych producentów
	Ponowne użytkowanie
	Żywotność
	Widok ogólny
	Model: 1.064 / 1.06424
	Moduł sterujący

	Używanie elektrycznego mikroskutera
	Zabezpieczenie elektrycznego mikroskutera
	Kontrola działania
	Właściwości jezdne

	Hamulce
	Hamulec roboczy
	Hamowanie elektrycznego mikroskutera

	Hamulec postojowy
	Zaciąganie hamulców
	Zwalnianie hamulców


	Tryb jazdy / tryb pchania
	Ustawianie trybu pchania
	Ustawianie trybu jazdy

	Funkcje modułu sterującego
	Gniazdo ładowania akumulatora
	Włączanie modułu sterującego
	Napięcie akumulatora
	Wskaźnik poziomu naładowania akumulatora
	Interpretacja

	Ustawienie prędkości maksymalnej
	Wstępne ustawianie prędkości maksymalnej
	Poziomy prędkości

	Dżojstik
	Jazda na wprost i skręcanie
	Hamowanie elektrycznego mikroskutera

	Przyciski i symbole

	Przygotowanie do jazdy
	Kontrole przed rozpoczęciem jazdy
	Poziom naładowania akumulatora
	Ładowanie akumulatora
	Specyfika stosowania akumulatorów jonowo-litowych

	Nieużywanie produktu przez ponad tydzień

	Ustawianie modułu sterującego
	Opis działania
	Ustawianie odstępu od podłokietnika
	Demontaż modułu sterującego
	Montaż modułu sterującego

	Siedzisko
	Obracanie siedziska
	Demontaż siedziska
	Zakładanie siedziska
	Ustawianie wysokości siedziska
	Oparcie

	Podłokietniki
	Podnoszenie podłokietników
	Ustawienie kąta nachylenia podłokietnika
	Zdejmowanie podłokietnika
	Montaż i ustawienie podłokietnika

	Zmniejszenie wymiarów elektrycznego mikroskutera

	Pakiet akumulatorów
	Biodrowy pas bezpieczeństwa
	Koszyk
	Uchwyt na sprzęt ułatwiający chodzenie
	Winda siedziska
	Regulacja wysokości położenia siedziska

	Załadunek i transport
	Załadunek
	Rampy i pomosty podnoszące

	Transport osób w pojazdach mechanicznych
	Zabezpieczenie podczas transportu

	Konserwacja
	Prace konserwacyjne

	Plan konserwacji
	Opony
	Koła
	Bezpieczniki
	Usuwanie usterek

	Diagnozowanie błędów
	Sygnalizacja usterek za pomocą wskaźnika poziomu naładowania akumulatora

	Podstawowe wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Osoba towarzysząca
	Przesiadanie się z elektrycznego mikroskutera 
	Sięganie po przedmioty
	Jazda po spadku, na wzniesienie lub na odcinku o nachyleniu poprzecznym
	Pokonywanie przeszkód
	Instalacja elektryczna
	Korzystanie ze środków komunikacji publicznej
	Jazda w publicznym ruchu drogowym
	Czyszczenie
	Powłoka antykorozyjna
	Dezynfekcja

	Naprawy
	Remont
	Obsługa klienta

	Części zamienne
	Wskazówki dotyczące dłuższych przerw w użytkowaniu

	Utylizacja
	Wskazówki dla specjalistycznego sprzedawcy
	Programowanie właściwości jezdnych


	Dane techniczne
	Ciśnienie powietrza w oponach w przypadku ogumienia pneumatycznego
	Zasięg
	Zdolność pokonywania wzniesień

	Stosowane normy
	Dane modelu 1.064/1.06424 wg ISO 7176-15
	Kontynuacja danych technicznych modelu 1.064/1.06424
	Znaczenie symboli na instrukcji mycia
	Znaczenie naklejek na elektrycznym mikroskuterze
	Znaczenie symboli na tabliczce znamionowej

	Rękojmia/gwarancja
	Dowód przeglądu
	Karta rękojmi/gwarancji
	Dowód przeglądu przed przekazaniem produktu


